
 بسم االله الرحمان الرحيم 
I have written to you O my master, may His Mercy and Blessings be on you, seeking a favor 
from you, I have complained to you for what has happened to me seeking solutions firstly 
from Allah and then from you for a matter that has obsessed me. I am helpless in combating 
the problem and for that I have resorted to seeking help from Allah and from you. Knowing 
the status you have with Allah, I am confident that you will help me get the solutions to my 
problems swiftly and that you will intercede on my behalf. I am helpless and moreover I am 
sinful: so help O master and present this problem to Allah and I pray to Him that He will solve 
this quickly and grant me victory and success in finding the solution to my problems. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
I am not able to carry or bear with it, although I am responsible for the increase of my sins 
and ignorant about my responsibilities (Wajibaats), from Allah, which are given to me. So 
help me o my master peace be upon you. During this time of problems and sorrow, present 
my prayers to Allah before I compensate and before my enemies engulf me. For you have 
shown me your blessings. So I pray to Allah for great salvation and open victory with 
calmness from all fears for Allah is Most High and does what He wants. Allah is Sufficient for 
me from beginning and in my hopes. Whatever Allah wishes, there is neither strength nor 
any power, except in Allah, the High, the Great. 

ثُم بِك من اَمرٍ قَد دهمنِي , ستجِيرا بِااللهِ عز وجلَّ و شكَوت م نزلَ بِي م, كَتبت يا مولَي صلَوات االلهِ علَيك مستغيثًا

 , لَ قَلْبِيغاَش و , كْرِياَطَالَ ف و , يلُب ضعب نِيلَبس ي , ودناااللهِ ع ةمنِع ريطخ رغَي و , هدورلِ ويخت دنع نِيلَماَس

و خاننِي في تحمله صبرِي و , و عجزت عن دفَاعه حيلَتي , ترائي اقْباله الَي  الْحميم , و تبرأ مني عند  , ’الْخليلِ 

– يتقُو   كلَيا هيف أُتفَلَج ,ع هاؤلَّ ثَنج لَّهل اَلَةسي الْمف كَّلْتوت و ينع هفَاعد يف كلَيع و هلَي , كَانِكا بِملْمع , نم

 نيالَمالْع رِ , االلهِ رِبوالْاُم كالم رِ وبِيدالت يلو , رِياَم يف هاؤلَّ ثَنج هلَيا ةفَاعي الشف ةعارسالْم يف قًابِكاثا , وقِّنيتم

جاى –للؤى سطَائعبِا اكيالَى اعت و كاربت هتاب  ىقِ ظَنيقحبِت ريدج لَايوا مي تاَن و , كيى فلقِ اَميدصت رِ , واَم يف

 قَظَاء حوائجِي الدنيا ولآخره

 
 

 

 

 

 

 

 
 هلمبِح يا لاَطَاقَةَ ليمف و , هلَيع يلربلاَ ص و , يالحِ اَفْعبِقَبِي هافعأَضلو ا لَهقحتسم تنْ كُنا و , و  

و قَدمِ الْمساَلَةَ للَّه عز و , يك عند اللَّهف ى صلَوات االلهِ علَ’تفْرِطي في الْواجِبات الَّتي للَّه عز و جلَّ فَاَغثْنِي يا مولاَ

 رِياَم يلَّ فج , لَفلِ التلُولَ حاءِ , قَبدالْاَع ةاتمش و ,– لَيةُ عمعالن سِطَتب ا  فَبِكرصليْ ن لاَلُهلَّ جاَلِ االلهَ جاسو

و الْاَمن من الْمخاوِف كُلِّها في كُلِّ , و خواتيم الْاَعمالِ , و خير الْمبادي , فيه بلُوغُ الآمالِ , ا و فَتحا قَرِيب, عزِيزا 

مآلِوهو حسبِي و نِعم الْوكيلُ في الْمبد ءِ و الْ, انه جلَّ ثَنؤه لَما يشاءُ فَعالٌ , حالٍ 
 
 
 

*when dropping the Ariza in the sea, we normally recite the following, addressing Husayn Ibn Rauh, the 3rd Na’ib of the 12th Imam 

  
‘Oh Husayn Ibn Rauh, Salaamun Alaykum. I bear witness that you died in the path of Allah and (hence), you are alive and are sustained by Allah. I am addressing you in your life which you lead with Allah – this is my hope 

and wishes to the master of the Era, the 12th Imam (AS), so please hand it over to him for you are indeed trustworthy.’ 


